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. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION

3140 Acuerdo entre el Reino de Esparia y el Reino de Marruecos sobre la
cooperacion en materia de prevencion de la emigracion ilegal de menores no
acompafados, su proteccion y su vuelta concertada, hecho «ad referendum»
en Rabat el 6 de marzo de 2007.

ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y EL REINO DE MARRUECOS SOBRE
COOPERACION EN EL AMBITO DE LA PREVENCION DE LA EMIGRACION ILEGAL DE
MENORES NO ACOMPANADOS, SU PROTECCION Y SU RETORNO CONCERTADO

El Reino de Espafia y el Reino de Marruecos, en lo sucesivo denominados «las Partes
Contratantesy;

Considerando que la situacion de los menores no acompafados debe gestionarse
con el estricto respeto de la legislacion nacional respectiva, de las normas y principios del
Derecho internacional, en especial de las disposiciones pertinentes de la Convencién de
los Derechos del Nifio, de 20 de noviembre de 1989, y de los Protocolos Facultativos de
los que ambos Estados son Partes;

Convencidos de la necesidad de fortalecer y dinamizar las relaciones bilaterales en el
sentido de una cooperacion estrecha entre las Partes en materia de proteccién del menor,
tanto para solucionar el problema de los menores de edad marroquies no acompafados
en el territorio de Espafia, como para la prevencién de riesgos para dichos menores;

Ratificando que el interés superior del menor debe constituir la base de toda
cooperacion entre las Partes Contratantes,

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1
Objetivos generales

En base al presente Acuerdo, y de conformidad con sus respectivas legislaciones y
las disposiciones pertinentes de los convenios relativos a los derechos humanos, las
Partes Contratantes cooperaran para:

1. Establecer un marco de trabajo conjunto en materia de prevencién de la
emigracion ilegal de menores de edad no acompanados y de proteccion y de retorno de
dichos menores.

2. Consolidar un dialogo permanente y facilitar el intercambio de datos e informacion
con vistas a tratar de manera eficiente la prevencion de la emigracion de los menores de
edad no acompafados, su proteccion y su retorno.

3. Alos fines del presente Acuerdo, las autoridades competentes encargadas de su
aplicacion y coordinacion, seran las siguientes:

Por el Reino de Espafia, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Por el Reino de Marruecos, el Ministerio de Desarrollo Social, de la familia y de la
Solidaridad.

Articulo 2
Objetivos especificos

Para alcanzar los objetivos del presente Acuerdo, las Partes Contratantes convienen
en llevar a cabo las siguientes acciones:
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1. La adopcién de medidas de prevencién centradas en el desarrollo social y
econdmico de las zonas de origen de los menores de edad no acompanados, asi como
en la lucha contra las redes de trafico de personas.

2. La adopcion de medidas de asistencia y proteccion de los menores marroquies
no acompanados que se encuentren en territorio espanol.

3. Favorecer el retorno asistido de los menores al seno de sus familias o a la
institucién de tutela del pais de origen, asi como su reinsercion social.

Articulo 3
Acciones de prevencion

Con el fin de prevenir la emigracion de los menores no acompafados, las Partes
Contratantes desarrollaran conjuntamente acciones encaminadas a:

1. Sensibilizar a los menores, a sus familias y a la sociedad en general, acerca de
los riesgos que conlleva la emigracion de menores no acompafiados.

2. Poner en practica las acciones necesarias para luchar contra las redes y las
organizaciones dedicadas al trafico y a la explotacion de menores, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 11 de la Convencion de los Derechos del Nifio.

Articulo 4
Medidas de proteccion
Para proteger a los menores no acompafados en Espafia:
1. Las autoridades competentes espafolas:

Facilitaran la asistencia en el territorio de Espana de los menores de edad marroquies
no acompafados, garantizando a los mismos igual proteccién que a sus nacionales, de
conformidad con los derechos reconocidos por la Convencion de los Derechos del Nifio y
su legislacion nacional y las de las Comunidades Auténomas en relacion con la proteccién
juridica de los menores de edad.

Proporcionaran a las autoridades competentes marroquies, en el plazo de un mes a
partir de la fecha de entrada ilegal del menor en territorio espanol, toda la informacion
pertinente en relacion con la situaciéon de los menores objeto de las medidas de
proteccion.

2. Las autoridades competentes marroquies procederan a la identificacion del menor
y de su familia y a la expedicién de documentacion que demuestre su nacionalidad, en un
plazo de tres meses a partir de la entrega de la documentacion y/o informacioén sobre el
menor por parte de las autoridades competentes espariolas.

Las Partes llegaran a un acuerdo previo sobre el caso de menores que puedan ser
objeto de regreso y asimismo sobre su numero.

Articulo 5
Acciones en materia de retorno

1. Las autoridades competentes espafolas, de oficio o a propuesta de la entidad
publica que ejerza la tutela sobre el menor, resolveran acerca del retorno a su pais de
origen, con observancia estricta de la legislacién espafola, las normas y principios del
derecho internacional y de lo establecido en la Convencién sobre los Derechos del Nifo.

2. Las Partes Contratantes del presente Acuerdo colaboraran, en el marco de la
preservacion del interés superior de los menores de edad, para garantizar, en cada caso
de retorno al pais de origen, las condiciones de la reunificacion familiar efectiva del menor
0 su entrega a cargo de una institucién de tutela.
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3. Las autoridades competentes espafiolas y marroquies cooperaran en el
establecimiento de un dispositivo de acogida dotado con recursos materiales y humanos
cualificados, tanto publicos como privados o que procedan de ONGs que trabajan en el
ambito de la proteccién y de la repatriacion de menores.

Articulo 6
Comité de Seguimiento

Para facilitar las relaciones operativas, se creara un Comité de Seguimiento, formado
por los representantes que designen las Partes Contratantes y cuya mision sera:

Intercambiar informaciones acerca de la estancia y el retorno de menores no
acompanados.

Analizar y evaluar las medidas adoptadas en materia de prevencién, proteccion y
retorno.

Proponer, en el marco de una gestion global de la situacién de los menores, cualquier
accién que se considere necesaria en materia de evaluacion de las condiciones de
acogida, de la eficacia de los procesos de formacion en Espafia, de la aplicacién de
medidas de retorno y de la puesta en practica de programas de reinsercion
socioprofesional.

Levantar acta acerca de la aplicaciéon del Acuerdo cada seis meses.

Este Comité de Seguimiento se reunira dos veces al afio, alternativamente en Espafia
y Marruecos. Podra celebrar reuniones extraordinarias, cuando se considere procedente,
previa decision de comun acuerdo entre las Partes Contratantes.

Articulo 7
Financiacion de las acciones

La Parte Contratante espafiola asumira la financiacion de las acciones de proteccion
y de repatriacion de los menores de edad no acompafiados y colaborara en la
cofinanciacion de las acciones de prevencion, en particular favoreciendo el desarrollo
socioeconomico de las regiones de fuerte potencial migratorio.

Articulo 8
Solucion de controversias

Cualquier controversia en torno a la interpretacion o la aplicacién de las disposiciones
del presente Acuerdo se solucionara por via diplomatica.

Articulo 9
Disposiciones finales

1. El presente Acuerdo queda abierto a la firma de las Partes. Entrara en vigor en la
fecha de recepcion de la ultima notificacion por medio de la cual una de las Partes
Contratantes informa a la otra Parte del cumplimiento de los procedimientos legales
requeridos para la entrada en vigor del Acuerdo.

2. El presente Acuerdo se concluye por un tiempo indefinido.

3. Cada una de las Partes Contratantes podra denunciar el presente Acuerdo
mediante notificacion por escrito dirigida a la otra Parte por via diplomatica.

La denuncia surtira efecto noventa (90) dias después de la fecha de recepcién de su
notificacion.

4. Las modalidades de aplicacion del presente Acuerdo, a nivel de procedimiento,
seran objeto de un Protocolo de Aplicacion.
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5. El presente Acuerdo anula y reemplaza, a la fecha de la firma del Protocolo de
aplicacion sefialado en el parrafo 4 del presente articulo, al Memorandum de entendimiento
sobre la repatriacion destinada a menores no acompafados entre Espafia y Marruecos,
firmado en Madrid el 23 de diciembre de 2003.

En fe de lo cual, los representantes de las Partes Contratantes, debidamente
autorizados a estos efectos, firman el presente Acuerdo.

Hecho en Rabat, el dia 6 de marzo de 2007, en dos ejemplares originales, en espariol,
arabe y francés, siendo los tres textos igualmente auténticos. En caso de discrepancia,
prevalecera el texto francés.

Por el Reino de Marruecos,
Abderrahim Harouchi,

Ministro de Desarrollo Social, de la Familia
y de Solidaridad

Por el Reino de Espafia «a.r.»
Jesus Caldera Sanchez-Capitan,
Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales

El presente Acuerdo entré en vigor el 2 de octubre de 2012, fecha de recepcion de
la dltima notificacion por la cual una de las Partes Contratantes informé a la otra Parte
del cumplimiento de los procedimientos legales requeridos, segun se establece en su
articulo 9.1.

Madrid, 13 de marzo de 2013.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion, Fabiola Gallego Caballero.
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